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Die Herren Geheimrat Erman, Professor Méller und
Professor Sethe erlaubten mir, unveréffentlichte Uber-
tragungen agyplischer Texte in diesem Buch mitzuteilen;
das Berliner Museum und die Deutsche Orient-Gesell-
schaft, zahlreiche Aufnahmen dafiir herzustellen. Mehrere
Neuaufnahmen verdanke ich auswaértigen Museumsleifern.
Herrn Professor H. Schafer danke ich auch bei diesem
Band fiir seine unermiidliche Hilfsbereitschaft.

Hedwig Fechheimer.






KUNST UND LUXUS 1

o spricht Konig Ramses Ill. — Leben, Heil und Gesundheit sei ihm beschieden —

der grobe Gott, diesen Goft preisend, seinen erhabenen Vater Amon-Re,
den Kénig der Gétter, den Urgott, der zuerst war, den gétilichen Gott, der
sich selbst zeugte, der den Arm ausstreckt und die Atef-Krone auf sein Haupt
hebt, der Schépfer alles Erschaffenen, der Erzeuger alles Erzeugten, der sich
vor Menschen und Goéttern verbirgt:

Neige mir dein Ohr, du Herr der Gétier, hére die Gebete, die ich dir dar-
bringe. Siehe ich komme zu dir nach Theben, deiner geheimnisvollen Stadt,
dabh ich Gott werde uniter den Gottern, die vor deinem Angesicht sind. Du
ruhst in deiner prachfigen Stitte im erhabenen Angesicht deines Heiligtums.
Ich bin unter den Géttern, den Herrschern des Totenreiches, wie mein Vater
Qsiris, der Herr der Unlerwelt. Laf meine Seele den Seelen der Gotter
gleichen, die neben dir im ewigen Horizonte ruhen.

Ich war ein Kénig auf Erden, ein Herrscher der Lebenden. Du setztest die
Krone auf mein Haupt nach deinem Willen. Ich wurde in Frieden in den
herrlichen Palast gefiihrt, ich saB freudigen Herzens auf deinem Thron. Du
seiztest mich auf den Thron meines Vaters wie den Horus auf den Thron
des Osiris.

Ich bedriickie nicht, ich beraubte nicht den andern seines Thrones, ich ber-
schritt nicht deinen Befehl, der vor mir stand. Du gibst Frieden und Zufrieden-
heit meinem Volke und alle Lander knien in Anbetung vor mir. Ich weib
die Wohliaten, die du als Konig erwiesest, und ich vermehre dir die Zahl der
Opfer und Taten.

Ich errichtete dir ein erhabenes Haus fiir Millionen von Jahren auf dem
Berge ,Herr des Lebens” im Angesicht deines Tempels, gebaut aus Sandstein
und schwarzem Granit. Seine Tore sind aus Weibgold und Kupfer in ge-
triebener Arbeit, seine Tiirme aus Stein fiirmen sich zum Himmel, geschmiickt
und mit Meibelwerk verziert in dem groBen Namen deiner Majestat.

Ich baute eine Mauer darum, mit Sorgfalt errichtet, mit Rampen und Tdrmen
aus Sandsiein. Ich grub einen Teich davor, angefilli mit dem Himmelsozean,
mit Bédumen und Grin bewachsen wie das Delta.
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Ich fillte seine Speicher mil den Schalzen der dgyplischen Linder, mit Gold
und Silber und mit allen kostbaren Steinen zu Hunderffausenden. Seine
Scheuern flossen (iber von Gerste und Weizen, seine Acker und seine Herden:
lhre Zahl war wie der Sand des Ufers.

lch machte ihm den Norden und den Siiden zinsbar. Nubien und Phénizien
brachten ihm Abgaben: Es ist angefiilll mit Gefangenen, die du mir aus
den Vélkern gabst und mit dem Nachwuchs, den ich aufzieche zu zehn-
tausenden.

Ich bildete dein grobes Bild, das in ihm ruhf, ,Amon, der die Ewigkeit
bewohnt,” ist sein erhabener Name. Es war mit echten Edelsteinen geschmiuickt
gleich den beiden Horizonten. Wenn es erschien, so jubelten die Menschen.

Ich machte ihm Oplergerdte aus gutem Gold und solche aus Silber und
Kupfer ohne Zahl. Ich vermehrie die Gottesopfer, die man vor dir dorbringt,
Brot, Wein und geméstete Génse, die Zahl der Ochsen, des Jungviehs, der
Kalber und Kiithe und die weifen Antilopen und Gazellen, die in seinem
Schlachthofe geopfert werden,

Ich schleppte Denkmiler herbei gleich Bergen aus Alabaster und Sandstein,
von Bildhauern gemeifielt, crrichtet zur Rechten und zur Linken seines Tores;
mit dem grofen Namen deiner Majestét gezeichnet bis in Ewigkeit. Und
andere Statuen aus Granit und braunem Sandstein, Skarabéen aus schwarzem
Granit, die in seinem Inneren ruhen.

Ich bildete Ptah Sokris und Nefertem und alle Gétter des Himmels und
der Erde. Sie ruhen in seiner Kapelle, verfertigt aus gutem Gold und Silber
in geiriebener Arbeit, mit echten Edelsteinen eingelegt in vorirefflicher Kunst,

Ich errichtete in seinem Innern cine erhabene Kapelle gleich der Halle des
Atum, die im Himmel stehi. lhre Séulen, Pfosten und Tdrme waren aus
Weifigold, das grobe Fenster, in dem der Gott erscheint, aus gutem Golde.

Ich baute ihm Schiffe, mit Gerste und Weizen beladen, die unaufhdrlich
nach seiner Scheune fahren. 1ch baute ihm grobe Schatzschiffe auf dem Strome,
mit zahllosen Gaben fiir sein herrliches Schatzhaus beladen.

Ich umgab es mit Gérten und Hainen, angefillt mit Frichten und Blumen
fur deine gottlichen Urden. Ich baute ihnen Wachitirme mit Fenstern, ich
grub einen Teich davor, in dem Lotusblumen wachsen.

Ich baute deinen ,geheimen Horizont” in deiner Stadt Theben im Angesicht
deines Heiliglums, du Herr der Gétter, das ,,Haus des Ramses, des Herrn von
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Heliopolis — Leben, Heil und Gesundheit sei ihm beschieden — im Amon-
tempel”. Es dauert wie die Himmel, die die Sonne fragen. Ich baute es, ich
verkleidete es mit Sandstein, es erhielt grobe Tore aus gutem Gold. Ich
fillte seine Schatzhduser mit den Dingen, die meine Hande fassen, um sie
taglich vor dir darzubringen.

Ich schmiickte dir das siidliche Karnak mit gewaltigen Denkmalern. Ich
baute dir dazu ein Haus gleich dem Thron des Herrn des Alls, das , Gottes-
haus des Ramses, des Herrn von Heliopolis — Leben, Heil und Gesund-
heit sei ihm beschieden —, dem Freude wiederfahrt im Karnak.” Wiederum
errichtete ich dir Denkmaéler im ,Siegreichen Theben”, dem Ruhesitz, den dein
Herz liebt, nahe deinem Angesicht. Das ,Haus des Usermare Meriamon
im Hause des Amon®, gleich der Kapelle des Herrn des Alls aus Stein gebaut;
wie ein Wunderwerk in ewiger Arbeit verfertigt. Seine Tore waren aus rotem
Granif, die Tiren und Pfosten aus Gold. lch schenkte ihm den Nachwuchs,
den ich aufzog, und Gaben zu Hunderttausenden.

Ich baute dir eine verborgene Kapelle aus einem einzigen erlesenen Granit-
blods, ihre Tiiren sind aus gehammertem Kupfer, darein dein géttlicher Name
eingezeichnet ist. Dein erhabenes Bild ruht in ihr wie Re in seinem Hori-
zonte, der auf seinem Thron sitzt von Ewigkeit zu Ewigkeit, in deinem groben
und herrlichen Heiligtum.

Ich machte dir einen groken Opfertisch aus Silber getrieben, mit Feingold
verziert, mif Einlagen aus Ketemgold, darauf Koénigsstatuen aus getriebenem
Gold und eine Oplertafel mit den goitlichen Opfern, die man dir darbringt.

Ieh verfertigte dir ein grofes Gestell fiir die Gefabe deines Vorhofs, mit
Feingold verziert, mit Einlagen aus Edelstein. Seine Gefdfe waren aus Gold,
mit Wein und Bier gefiillt, das dir jeden Morgen dargebracht werde.

Ich baute dir einen Speicher fir das ,Fest des Erscheinens” mit Sklaven
und Sklavinnen. Ich versah sie mit Brot, Bier, Ochsen und Génsen, Wein
und Weihrauch, Friichten, Kréautern, Blumen und reinen Opfern, die dir
taglich gespendet werden, neben dem standigen Opfer, das vordem war.

Ich verfertigte dir ein prachtiges Amulett aus Gold mit Einlagen, grobe
Halskragen und Quasten aus geldutertem Ketemgold zur Zierde deines Leibes,
so oft du dich an deiner groBen und herrlichen Statte in Karnak zeigst. Ich
machte dir mein Kénigsbild aus Gold, in gefriecbener Arbeil, damit es an
der Statte, die es kennt, in deiner erhabenen Kapelle ruhe.



